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JUT
Jut Minj Tikak

Minim Nind Niŋep
Minj “Jut” apun biy, Jiysis yip, Jemis yip nu-

mam kisen kiyk Jut tikak aŋgiy niŋbay. Nuk
biynimb Gor nup gosimb niŋiy, minim niŋind
yimb ak diyak gok kuyip tikak. Biynimb Gor
minim aspun aŋgiy yesek apay gok, minim kuyip
akma diy; minim niŋind ar niŋbim ak nep chichiy
dinimimb aŋgiy tikak.
Minim Ar Keykey Mindip Rek:
Minim nind aŋgak ak mindip, 1-2.
Bi Gor minim yesek aŋgñimbay gok miñ kiyk
gipay ar ak sek; minim yesek apay ar ak sek;
yiwur yomb diniŋgambay minim ak mindip,
3-16.

Gor nup gosimb niŋiy, minim nup direp giyak
minim ak mindip, 17-23.

Gor nup aŋgniŋyiŋg, yimb nup dand aranak
minim ak mindip, 24-25.

1 Yand Jut, Jemis numam nuk ak; Jiysis Krays
nup woŋg giñimbiyn. Minj tiksipiyn kun biy,
nimbip biynimb Gor nuk key diniŋgayn aŋgiy diy,
wasemb ayakniŋ, Ñinuk Jiysis Krays nimbip kond
mindrep gip gok, minj tiksipiyn.

2 Gor nimbip simb niŋiy, wasemb ay min-
dakniŋ, kapkap mindrep ginimimb.

Bi Gor Minim Yesek Aŋgep Gok
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3 Buŋgiy tep yand gok. Nimbip minj tikniŋg,
Jiysis chinup di Nop yip jimñiy ayip minim ak,
aŋgnim apiyn ak pen; miñiy niŋbiyn, minim nim-
bip aŋgep bap key mindip. Gor biynimb nuk
mindpun gok, chinup minim tep nuk ak pisnep
aŋgñimb ak pen, biynimb gunap minim kun ak
di tuŋgandikiy, minim ar gunap key aŋgeniŋgiy,
kuyip tapin niŋchikiy aŋgjun.

4 Gor wosrey, biynimb kun rek giniŋgambay
gok, yiwur yomb yimb diniŋgambay aŋgak. Biyn-
imb Gor nup kun giy timey gipay gok, gunap
ap kapkap nimb yip yiŋgoŋg giy mindpim. Tap
siy tap timey giy yip aŋgniŋeniŋgambay, niŋiy
kirginiŋgayn aŋgak ak pen; kiyk minim kun ak
tuŋgandikiy apay, “Tap siy tap timey gokmonmon
gon, Gor chinup pen tap bapma giniŋgamb apay.”
Gipay kun ak, monmon gun aŋgiy, Biyomb chin
nokom yimb Jiysis Krays nup kirgiy, timey yimb
gipay.

5 Wosrey gak ak niŋbim ak pen, tip aŋgniŋg
gispiyn. Gor biynimb nuk Yisrel kay, Yijip
mindeyak ñin ak, tuŋgasik dand awak ak pen,
kisen nup gosimb ma niŋyak gok kuyip, pikayek
kumyak.

6 Enjol gok minim nup niŋiy, mindrep giyak
ak kirgiy, tip kiyk mindep ak kirgiy, mindrep
ma giyak gok; kuyip kalambis ay, dam kisyim
wip miŋgan ak yokek, ñin yomb kor gep ak kond
mindpay.

7 Pen Sodom Gomora sek, miñmon yep maŋ
kun okok maŋgiysek, kuyip gak ak sakiy ma
ginimimb. Kiyk biyn siy bi siy gi dand amiy,
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timey yimb geyak; Gor biynimb okok maŋgiysek,
mon perper yiniŋgamb ak yoken amey, yiwur
giniŋgamb rek, niŋniŋgiy aŋgiy, kuyip ar kun ak
gak.

8Gor kun gak ak pen, bi day niŋiyminim yesek
aŋgñimbay gok, mumbwak kiyk ak key timey gun
aŋgiy, Gor minim ma niŋiy, enjol gok kuyip sek
aŋgjiwpay.

9 Pen Mosis kumek; Seytan yip, enjol yomb
yimb Maykol yip Mosis mumbwak band ak
diniŋg penpen aŋgrik ak, Maykol Seytan nup ma
aŋgjiwak; pen Gor key nip gos ñinimuŋ aŋgak.

10 Maykol niŋrep giy kun aŋgak ak pen, bi
aspun gok, tap yerip ma niŋbay gok, monmon
aŋgjiwpay. Pen kiyk biyn, bi, yakir, kanj, kayn
tap gok maŋgiysek, key niŋiy gipay ar ak kirgiy,
timey yimb ar ak gispay ak mey, yiwur yomb
yimb diniŋgambay.

11Bi kun gok kuyip simb niŋbiyn. Andam ñinuk
Keyn timey gak rek gipay. Pen kambem, maniy
tap gok nep gos niŋbay ak, bi Balam wosrey
gak rek gipay. Kun ak kiyk bi Kora Gor minim
timbrikiy, kumak rek kumniŋg gispay.

12-13 Pen nimb Gor nup wasemb ayiŋg, tap
jimñiy ñiŋniŋg ap nan-gipim ñin ak; kiyk Gor nup
gosimb ma niŋiy, yikop apiy monmon gipay. Kun
ak kiyk ñiŋg solwara paŋg apiy, gach gach nep
gek apyowip rek gipay. Pen mon ñiŋemb maŋgiy
ma piyp rek akaŋ, semb yikop ap yiwgek amimb
rek ak mindpay. Gor gek, kiyk gap puŋgjiwiy
kisyimnamb okok amiy, tip ma andkind wip rek
ak amniŋgambay.
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14 Andam kiñiŋ nuk tikak ak, tik dand amey,
Yinok nup mey kaŋgol ak tikyak. Nuk Gor minim
nup ak aŋgyiŋg, biynimb nimbip minim yesek
aŋgñimbay gok kuyip sek aŋgiy aŋgak, “Niŋim!
Gor enjol nuk ñin jiwiy kuŋay yimb nep dand
apiy,

15 biynimb maŋgiysek kor niŋniŋgamb. Nup
gosimb ma niŋiy, tap siy tap timey ar keykey giy,
nup minim yiñ timey ar keykey aŋgiy gipay rek,
kuyip yiwur yomb yimb ak, ñiniŋgamb aŋgak.”

16 Bi aspun gok, per pemiy aŋgyiŋg, minim
diyiŋg gipay. Kuyip key tep gip ar ak gun aŋgiy,
monmon yimb gey amek, yimb kiyk key dand
aranimbay. Pen biynimb gunap chinup tep gin-
imuŋ ar ak giyaŋ aŋgiy, kuyip yesek nep aŋgyiŋg
gey amimb.

17 Pen buŋgiy tep yand gok. Bi Jiysis minim
dand amemb gok nind aŋgyak minim ak gos
niŋyiŋgmindenimimb.

18Nimbip aŋgyak, “Ñin kisen ak wakniŋ, biyn-
imb Gor nup gosimb ma niŋbay gok gos kiyk key
niŋbay rek giyiŋg nimbip aŋgsikoy giniŋgambay
aŋgyak.”

19 Bi aspun gok Gor Kawnan ak yip ma mindiy,
gos key wip rek niŋiy gipay ak mey, biynimb
tuŋgasik keykey aypay.

20 Pen buŋgiy tep yand gok. Jiysis Krays bi suŋ-
tep yimb ak nup gosimb niŋbim rek, nup chiŋgrep
giy mindonjun aŋgiy, gem amnimuŋ. Gor Kaw-
nan ak nimbip gos ñakniŋ, nup aŋgniŋyiŋg min-
denimimb.

21Nimbip simb niŋimb rek, gek nuk yip perper
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mindeniŋgambim. Pen am nuk yip perper min-
denjun aŋgiy, kond mindpim ñin biy, monmon
ma giy, Gor niŋimb ar ak nep gi mindem, nimbip
wasemb ayiŋg nep mindonimuŋ.

22 Biynimb gos omiŋal niŋbay gok,
23mon maŋlaŋ ar ak amniŋgiy rek ayip aŋgiy,

kuyip simb niŋiy tuŋgasikem, kim amniŋgiy. Gu-
nap simb niŋiy dinimimb ak pen, mindmaŋgiy
key lim gip rek gipay ak, kunep ginjun rek ayip
aŋgiy, niŋrep giy mindenimimb. Tap siy tap
timey kiyk gipay gok pirikiy, asikrep ginimimb.

24Miñiy nimbip Gor ñin ar ak aysipiyn. Nimbip
kond mindakniŋ, ma apyap pikniŋgambim; tep
gakniŋ nup ker amniŋgambim.

25 Gor chin kuŋay ma mindip; nokom bap
mindiy, Ñinuk Jiysis Krays nup yokek apiy, chinup
aŋgiy kumak rek, yimb nup ak pernep dand
aranjun. Nuk wosrey tikiy, Biyomb yimb mindiy,
mind dand apiy, miñiy ar kun ak nep mindip.
Kun ak, nuk Biyomb mindiy, biynimb tap okok
maŋgiysek kond mindonimuŋ. Tep.
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